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Srijeda, 15. 6. 2022.

5/07, 65/07, 7/09, 4/10, 46/11, 32/12, 18/14, 41/15, 28/16, 42/17,
44/18, 67/20145/21) u ¢lanu 14. stav (1) mijenja se i glasi:

"Period za podnoSenje zahtjeva za verifikaciju racuna stare
devizne Stednje pocinje 01.07.2022. godine i traje do 30.09.2022.
godine, a Agencija je duzna zavrSiti postupak verifikacije
najkasnije do 31.10.2022. godine".

Clan 2.

Ova uredba stupa na snagu narednog dana od dana

objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

V. broj 849/2022
09. juna 2022. godine
Sarajevo

Premijer
Fadil Novalié, s. r.

EEEEEEEEEEEEEEEEEENTR
1038

Na temelju ¢lanka 28. stavak (6) Zakona o zastiti okoliSa
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 15/21) i ¢lanka 19.
stavak (1) Zakona o Vladi Federacije Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 1/94, 8/95, 58/02, 19/03,
2/06 i 8/06), Vlada Federacije Bosne i Hercegovine, na 318.
sjednici, odrzanoj 09.06.2022. godine, donosi

UREDBU )
O INFORMACIONOM SUSTAVU ZASTITE OKOLISA U
FEDERACIJI BOSNE I HERCEGOVINE

POGLAVLJE 1. - OPCE ODREDBE

Clanak 1.
(Predmet)

(1) Ovom wuredbom regulira se uspostavljanje sustava
prikupljanja podataka i informacija o okoliSu, nadleznost i
nacin uspostavljanja informacionog sustava zastite okolisa
Federacije Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Federacija
BiH), razvoj i vodenje informacionog sustava zastite okolisa,
vrsta podataka, nacin i rokovi prikupljanja i dostavljanja
podataka za informacioni sustav zastite okoliSa, te nacin
informiranja javnosti.

(2) Sukladno odredbi ¢lanka 128. stavak (2) tocka a) Zakona o
zastiti okoliSa (u daljem tekstu: Zakon), sistem informiranja
o okoliSu iz stavka (1) ovog clanka, organizira se kao
jedinstveni informacioni sustav zastite okolisa u Federaciji
BiH (u daljem tekstu: Informacioni sustav).

Clanak 2.
(Znacenje izraza)

Pojedini izrazi upotrijebljeni u ovoj uredbi imaju sljedece

znacenje:

a) "EIONET" - Europska informaciona i promatracka
mreza za okolis$ je partnerska mreza Europske agencije
za okoli§ i zemalja ¢lanica Europske unije te drzava
suradnica, koja osigurava prikupljanje, obradu i
objavljivanje podataka o okoliSu;

b)  internet portal Informacionog sistema o okolisu"
predstavlja internet stranicu na kojoj se prezentiraju
podaci i informacije o okoliSu namijenjeni javnosti;

c) interoperabilnost” predstavlja sposobnost
informacionih i komunikacionih sustava i procesa ili
njihovih dijelova da podrze i omoguce protok
(razmjenu) podataka i informacija o okoliSu i koriste
podatke i informacije koje su razmijenili;

d)  indikatori" predstavljaju kvalitativne i kvantitativne
¢injenice koje se koriste za procjenu napredovanja u
ostvarivanju odredenog cilja;

e) izvjes¢e o stanju okolisa" predstavlja pregled stanja
okolisa i trendova, pritisaka i njihovih utjecaja na
okolis, pokretaca tih pritisaka, te odgovore drustva i
ocjenu ukupnog stanja okolisa;

f)  'subjekti izvjes¢ivanja” su organi uprave i upravne
organizacije i pravne osobe na razini Federacije BiH,
kantona i jedinica lokalne samouprave, koji su prema
Zakonu i drugim propisima, duzni dostavljati podatke i
informacije o okoliSu kojima raspolazu za potrebe
Informacionog sustava o okoliSu.

Clanak 3.
(Cilj Informacionog sustava)

(1) Informacioni sustav uspostavlja se u svrhu cjelovitog uvida
u stanje okolisa, opterecenje pojedinih komponenti okolisa i
efikasnijeg planiranja i provodenja politike zastite okolisa i
strateskog djelovanja.

(2) Ciljevi uspostave Informacionog sustava prvenstveno su:

a) medusobno informaciono povezivanje svih postojecih
podataka i informacija o okoliSu putem koriStenja
modernih tehnologija i opreme;

b) ucinkovito prikupljanje, objedinjavanje, vodenje,
razmjena i koriStenje podataka i informacija koji se
odnose na stanje okolisa u elektronskom obliku;

c¢) jednostavan, brz i efikasan pristup podacima i
informacijama;

d) pruzanje pouzdanih, objektivnih i struéno utemeljenih
podataka i informacija Siroj javnosti na otvoren i
transparentan nacin;

e) stvaranje osnove za izradu izvjes¢a o stanju okoliSa,
pracenje indikatora u oblasti zastite okoliSa, kao i za
izradu i pracenje provedbe strateskih dokumenata;

f) razmjena podataka i informacija o okoliSu sa
postoje¢im sli¢nim sustavima na razini Europske unije
i drzava Clanica, povezanim u Europsku informacionu
i promatracku mrezu za okoli§ (EIONET), koju
uspostavlja i koordinira Europska agencija za okoli$
(EEA).

POGLAVLJE II. - NADLEZNOST I NACIN
USPOSTAVLJANJA INFORMACIONOG SUSTAVA

Clanak 4.
(Nadleznosti Federalnog ministarstva okoliSa i turizma)

(1) Sukladno odredbama c¢lanka 128. Zakona, Federalno
ministarstvo okoliSa i turizma (u daljem tekstu: Federalno
ministarstvo) u suradnji sa Fondom za zastitu okolisa (u
daljem tekstu: Fond) uspostavlja i organizira funkcioniranje
Informacionog sustava u Federaciji BiH.

(2) Federalno ministarstvo je nositelj aktivnosti strateskog
planiranja i kreiranja pravnog okvira za potrebe
uspostavljanja 1 funkcioniranja Informacionog sustava
zastite okolisa.

(3) Federalno ministarstvo izraduje Federalnu listu indikatora za
praéenje stanja okolisa. Lista se izraduje na temelju posebnih
propisa i medunarodnih ugovora kako je utvrdeno u ¢lanku
128. stavak (3) Zakona.

Clanak 5.
(Nadleznosti Fonda za zastitu okolisa)

(1) Fond je nositelj aktivnosti na uspostavljanju, organizaciji i
vodenju Informacionog sustava.

(2) Fond, uz konsultaciju sa subjektima izvjes¢ivanja iz ¢lanka
8. ove uredbe, priprema Program uspostave i vodenja
Informacionog sustava utvrden u Clanku 6. ove uredbe i
dostavlja Federalnom ministarstvu na suglasnost.

(3) Fond priprema periodi¢na Izvjes¢a o stanju okolisa.

(4) Fond sudjeluje u aktivostima za potrebe izvjeS¢ivanja u
EIONET i suradnji sa Europskom agencijom za okolis.
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Clanak 6.

(Program uspostave i vodenja Informacionog sustava)

Informacioni sustav ¢e se uspostaviti i razvijati sukladno

uradenom Programu uspostave i vodenja Informacionog

sustava (u daljem tekstu: Program) utvrdenim u ¢lanku 5.

stavak (2) ove uredbe.

Program sadrzi:

a)  organizaciju, nain upostave, vodenja i odrzavanja
Informacionog sustava;

b) strukturu subjekata izvjes¢ivanja i nacin unosa i/ili
ucitavanja podataka 1 informacija po tematskim
cjelinama;

¢) nacin upravljanja podacima i informacijama o okolisu,
razina dostupnosti podataka i na¢in zastite podataka;

d) nacin razmjene podataka i informacija;

e) procjenu potrebne raCunarske, programske i
komunikacione opreme, kao i potrebna financijska

sredstva.
POGLAVLIJE III. - RAZVOJ 1 VODENJE
INFORMACIONOG SUSTAVA
Clanak 7.
(Organizacija i rad Informacionog sustava)
(1) Informacioni sustav se organizira kao jedinstven
informacioni sustav koji se zasniva na medusobno

@
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informaciono povezanim elektronskim bazama podataka i

izvora podataka o stanju, opterecenjima pojedinih dijelova

okoliSa, pritiscima na okoli§, prostornim obiljezjima i

drugim podacima i informacijama vaznim za pracenje stanja

okolia na teritoriju Federacije BiH.

Informacioni sustav se vodi kao web bazirana platforma sa

kreiranim internet portalom.

Informacioni sustav omogucava prikupljanje i pruZanje

podataka i informacija koji su obradeni i analizirani

sukladno medunarodnoj i europskoj metodologiji Sto

omogucava razmjenu podataka o okoliSu sa postojec¢im

sliénim sustavima na razini Europske unije i drzava ¢lanica,

povezanim u EIONET.

Informacionim  sustavom  osigurava  se

odgovarajuéih metodoloskih postupaka za:

a)  prikupljanje podataka i informacija, te njihovu obradu
sukladno primarnom izvoru podataka;

b) unapredenje i ukljuCivanje ve¢ postoje¢ih sustava
prikupljanja podataka i informacija;

¢) moguénost pristupa podacima i informacijama radi
poduzimanja mjera zastite okoliSa, procjene rezultata
takvih mjera 1 osiguravanje  odgovarajuceg
informiranja javnosti o stanju okolisa;

d)  prezentiranje pouzdanih i objektivnih podataka;

e) primjenu jedinstvenih informati¢kih alata, standarda
zapisivanja i postupak prenoSenja podataka i

provedba

informacija;
f)  interoperabilnost na tehnickom (norme i standardi za
povezivanje  raCunarskih  sustava 1 servisa),

semantickom (znacenje podataka) i procesnoj razini
(definiranje ciljeva, modeliranje procesa i ostvarivanje
suradnje izmedu subjekata izvje$¢ivanja i korisnika),
primjenom nacionalnih i medunarodnih tehnickih
normi.

Clanak 8.
(Duznosti subjekata izvjeséivanja)
Subjekti izvjes¢ivanja su duzni:
a)  osigurati prikupljanje podataka i informacija, provjeru
i kvalitet podataka, te njihovu obradu sukladno
potrebama Informacionog sustava;

@

b) unositi i/ili ucitavati podatke 1 informacije u
Informacioni sustav, u formi, sadrzaju i obliku kako je
definirano u sustavu;

¢) podrzati interoperabilnost neovisno uspostavljenih
sustava i baza podatka i informacionog sustava, za
vrste podataka koji se ve¢ prikupljaju i obraduju na
nacin koji je uskladen s potrebama informacionog
sustava;

d) odgovarati za tanost i vjerodostojnost podataka i
informacija za koje su nadlezni;

e) ustupiti podatke i informacije u Informacioni sustav
bez naknade.

Federalni organi nadlezni za oblast upravljanja vodama,

metorologiju, pedologiju, geologiju, zastitu prirode,

statistiku i druge upravne organizacije iz ¢lanka 128. Zakona
su subjekti izvjeSCivanja, ali 1 partneri u uspostavi

Informacionog sustava i osiguravaju prikupljanje, obradu i

evidentiranje odgovaraju¢ih podataka i informacija iz svoje

nadleznosti, sukladno zahtjevima Informacionog sustava i

potrebama medunarodnog izvjeS¢ivanja, izrade izvjes¢a o

stanju okoliSa kao i pracenja federalne i nacionalne liste

indikatora.

POGLAVLIJE IV. - VRSTA PODATAKA, NACIN I
ROKOVI DOSTAVLJANJA PODATAKA ZA

INFORMACIONI SUSTAV
Clanak 9.
(Vrsta podataka)
(1) Informacioni sustav, izmedu ostalog, obuhvata sve podatke i
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informacije koje su utvrdene u ¢l. 13. do 21. Zakona, a
odnose se na: tlo, vodu, zrak, biosferu, izgradeni okolis,
opasne supstance i tehnologije, otpad, buku i radijacijske i
svjetlosne utjecaje.

Podaci koji se prikupljaju i unose i/ili uéitavaju u

Informacioni sustav podijeljeni su u tematske cjeline i to:

a) komponente okoliSa (zrak, voda, tlo i geoloska
podloga, priroda);

b)  pritisci na okoli$ (otpad, poljoprivreda, Sumarstvo, lov
i ribolov, industrija, energetika, klimatske promjene,
saobracaj, turizam i sl.);

c) utjecaj na zdravlje ljudi i sigurnost (buka, jonizirajuce i
svjetlosno zagadenje, elementarne nepogode i sl.);

d) odgovori druStva (opée teme zastite okoliSa:
dokumenti zastite okoliSa, zakonski akti, financijska
ulaganja u zastitu okoliSa, procjena utjecaja na okolis i
sl.).

Tematske cjeline se razvrstavaju u tematske oblasti i

podoblasti.

Podaci prikupljeni kroz Informacioni sustav ¢e omoguditi

pracenje federalne i nacionalne liste indikatora.

Clanak 10.

(Nacin prikupljanja i rokovi dostavljanja podataka)
Podaci i informacije za potrebe Informacionog sustava
dostavljaju se, odnosno unose u elektronskom obliku.
Forma i sadrzaj za dostavljanje, odnosno unos podataka bit
¢e definirani u Informacionom sustavu.
Subjekti izvjes¢ivanja su duzni podatke i informacije o
okolisu, kojima raspolazu i za koje su nadlezni, dostavljati u
Informacioni sustav minimalno jednom godi$nje i to do
31.03. tekuce godine za prethodnu godinu.
Izuzetno od odredbe stavka (3) ovog c¢lana, rok za
dostavljanje statistickih podataka za odredena podrucja
statistike ¢e se vezati za rokove objavljivanja rezultata prema
godiSnjem Planu statistiCkih istrazivanja od interesa za
Federaciju BiH.
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(5) Pravni subjekti Cija je obveza izvjes¢ivanja o odredenom
segmentu okoliSa propisana drugim propisima duzni su
nastaviti izvjeS¢ivati kako je propisano u postojeée
informacione sustave i baze podataka.

POGLAVLJE V.- NACIN INFORMIRANJA JAVNOSTI

Clanak 11.
(Nacin informiranja javnosti)

(1) Fond osigurava pristup podacima i informacijama javne
namjene putem internet portala Informacionog sustava.

(2) Na podatke i informacije iz Informacionog sustava koji nisu
javni primjenjuju se odredbe Zakona o slobodi pristupa
informacijama u Federaciji Bosne i Hercegovine ("Sluzbene
novine Federacije BiH", br. 32/01 i 48/11) pri ¢emu se pisani
zahtjev podnosi Fondu.

POGLAVLIJE VI. — INSPEKCIJSKI NADZOR

Clanak 12.
(Inspekcijski nadzor)
Nadzor nad provedbom ove uredbe provodi Federalna
uprava za inspekcijske poslove sukladno Zakonu.

POGLAVLIJE VIL — PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 13.
(Prijelazne odredbe)

(1) Program uspostave i vodenja Informacionog sustava i
Federalna lista indikatora bit ¢e doneseni u roku od godinu
dana od dana stupanja na snagu ove uredbe.

(2) Do uspostave informacionog sustava, odnosno njegovih
komponenti, subjekti izvjeS¢ivanja ¢e dostavljati obradene
podatke za potrebe pradenja stanja okoliSa, bez naknade
sukladno zahtjevu Fonda.

(3) Po uspostavi Informacionog sustava subjekti izvjeS¢ivanja
Informacioni sustav i to u formi, sadrzaju i obliku kako je
definirano u Informacionom sustavu i u roku utvrdenom
¢lankom 10. ove uredbe.

Clanak 14.
(Stupanje na snagu uredbe)
Ova uredba stupa na snagu osmog dana od dana objave u
"Sluzbenim novinama Federacije BiH".
V. broj 863/2022
09. lipnja 2022. godine
Sarajevo

Premijer
Fadil Novali¢, v. r.

Ha ocHoBy unana 28. craB (6) 3aK0oHa O 3aIITUTH OKOJIHMINA
("Cayx6ene noBune ®eneparmje buX", 6poj: 15/21) u unana 19.
craB (1) 3akona o Bnamu ®eneparmije bocre u Xepreropune
("Cnyx6ene HoBuHe Deneparmje buX", op. 1/94, 8/95, 58/02,
19/03, 2/06 n 8/06), Bnama ®enepanuje bocne n Xepuerosuse,
Ha 318. cjemaumu, oaprkanoj 09.06.2022. roguHe, TOHOCH

YPEJIBY
O TH®OPMALIMOHOM CUCTEMY 3ALITUTE
OKOJIMIIA Y ®EJEPAIIUJUA BOCHE U
XEPLHET'OBUHE

MOI'JIABJBE I - OIIIITE OAPEABE

Unan 1.
(ITpemamer)

(1) OsoM ypembom peryamiie ce YCIOCTaB/bAKE CHCTEMa
NPUKYyIUBaa MojaTtaka M uH(popMalyja O OKOJIMLILY,
HaJUIOKHOCT W HAuMH YCIIOCTaBJbambha HH(MOPMALHOHOT
cucreMa 3amrure okonmmma @Denmeparmje  BocHe
XepuerosuHe (y nasbem tekcty: Oenepanuja buX), pazsoj u
Boheme HHPOPMAIIOHOT CHCTEMA 3alITHTE OKOJIHIIIA, BPCTa

NoJlaTaKa, HAYMH M POKOBH IPHKYIbaka U JOCTaBIbakba
rojaTaxa 3a MHGOPMAIIMOHY CHCTEM 3AIUTHTE OKOJIMILA, TS
Ha4yuH HH(OpMHCaba jaBHOCTH.

(2) VY cxianmy ca onpendom unana 128. cras (2) Tauka a) 3akoHa
0 3amTHTH OKoymma (Y JajbeM TEKCTy: 3aKOH), CHCTeM
nHpopMucama 0 oxomumry u3 craBa (1) oBor uiaHa,
opraHm3yje ce Kao jeJUHCTBEHH HH(OPMAIMOHH CHCTEM
samrure okonuiia y ®enepauuju buX (y mamem Tekcty:
Wndopmarmonu cucrem).

Ynan 2.
(3Haueme n3pasza)

Iojenuan m3pasu ynorpujeObeHH y OBOj ypendu umajy

cibeznehe 3HaueHe:

a) "EIONET" - Esponcka wuH(oOpManmoHa ¢
poMaTpayuKa Mpexa 3a OKOJIHLI je MapTHepCKa MpesKa
EBporicke areHuuje 3a OKOJMII M 3eMajba WIAHHIA
EBporicke yHHje Te JAp)kaBa capaJHHI@, Koja
06e30jehyje mpHKyIUbame, 00pamxy W 00jaBJEHUBALC
HoJaTaKa O OKOJIHIIY;

b)  "ummepnem nopman Hngpopmayuonoz cucmema o
oKonuuiy" TIPEACTaBJba MHTCPHET CTPAHHMIy Ha KOjoj
ce Mpe3eHTyjy mojaud u uHpOpMaIyje O OKOJIHMILY
HaMHjCH-CHH JaBHOCTH;

¢) "ummeponepabunwocm”  TIPEACTaBbA  CIOCOOHOCT
UHQOPMALIMOHMX W KOMYHHKALOHHX CHCTEeMa M
mpoleca M HHXOBHX JHMjesoBa [Ja IOApXKE W
omoryhe poTok (pa3MjeHy) mopartaka u nHGopManuja
0 OKOJIMIIy M KOPHCTE Mojatke U nHpopmanmje Koje
Cy pa3MujeHHUIIH;

d)  "umouxamopu" npencrapibajy = KBAIMTAaTHBHE U
KBAHTHTATHBHE YHILCHULIC KOje C€ KOpHCTEe 3a
IPOL[jeHy HaNpeaoBamba y OCTBAapHBambYy ozpeheHor
LIIBa;

e) "uzgjewumaj o cmarvy okonuwa" TpeNCTaBIba MPeries
CTama OKOJIMILIA M TPEHIOBA, IPUTHCAKA U HHXOBHUX
yTHIIaja HA OKOJMII, MOKpeTaya THUX NpPHTHCAKa, TS

OIrOBOpE JIpyIITBA U OIjeHy YKYIHOT CTamba
OKOJINIIIA;
f)  "cybjexmu usejewsmasarba” cy opramd ymnpaBe H

yIpaBHE OpraHM3alMje W MpaBHA JIMIA HA HHUBOY
Oeneparje buX, kaHTOHa M jeauMHMLA JIOKAIHE
caMoympaBe, KOju Cy mpemMa 3akoHy M JpPYTHM
NPONMCHMA, JyXXHHM  JIOCTaBJbaTH  IIOJATKe W
nHpOpMaNje O OKOJMIILY KOjHMa pacIoNaxy 3a
notpede MHpopMaIoHoT CHCTEMa O OKOJIHIITY.
Unan 3.
(ITnse MadopManiioHor cuctema)

(1) HudpopmamwoHM CHCTEM YCIOCTaBba CE€ Y  CBPXY
L[EJOBUTOT YBUIA Yy CTamke OKOJHIIA, onTepeheme
MOjeIMHUX ~ KOMIIOHEHTH OKOJMIIa H  e(uKacHHUjer

IUTaHupama U HpOBOheH)a TIOJIMTUKE 3alITUTE OKOJIMIIA W
CTpaTeuIKor Z[je.HOBaH)a.

(2) Lubesu yCIIOCTaBe Nudopmanmonor cucreMa
IIPBEHCTBEHO CY:
a) MehycobHO HMH(POPMALMOHO  TIOBE3MBAKBE  CBUX

nocrojehux moxataka W MHpOpPMALHMja O OKOJIHUILY
IyTeM KOPHILTEHha MOJICPHHUX TEXHOJIOTHja U OlIpeMe;

b)  yYMHKOBHTO NpHKyIUBame, OOjelum-aBame, Boheme,
pasMjeHa W KOpHINTEH:E IojaTtaka M HH(opMarmja
KOjH CE OJJHOCE Ha CTarb¢ OKOJIHIIA Y ENEKTPOHCKOM
00IHKy;

c) jemHocraBaH, Op3 M e(HKacaH MPUCTYI MOAALKMA H
nHpopManyjama;
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d) nmpyxame nOy3maHHX, OOJEKTUBHHX U CTPY4YHO
yTeMeJbeHHX TofaTaka W uH(pOpMaluja IIHpoj
JABHOCTH Ha OTBOPEH M TPAHCIIAPEHTAH HAYKH,

€) CcrBapame OCHOBE 3a M3paly H3BjellITaja O CTamy
okoumia, npahewe MHIUKAaTOpa Y OONacTH 3allTHTEe
OKONHIIA, Kao M 3a m3pagy W mpaheme mpoBende
CTpATEeLIKUX JOKYMEHATa,;

f)  pasmjena mogataka u uH(MOpMAlMja O OKOJNHIIY ca
noctojefiuM CIIMYHAM CHCTeMHMa Ha HUBOY EBporicke
YHHje W Jp)KaBa WIAHWIA, MOBe3aHWM y EBporcky
UHGOPMALMOHY M MPOMATPAYKy MPEXKY 32 OKOJIHIL
(EIONET), xojy ycmocTaBjba H  KOOPIHHHIIE
EBporicka arenuuja 3a oxonuit (EEA).

HOI'JIABJBE 11 - HA/JUTEZAKHOCT U HAYUH
YCHHOCTAB/bBAIbA THO®OPMALIMOHOI' CUCTEMA

Unan 4.

(Hagnexxxaoctn ®eneparHor MEHACTApCTBA OKOJIHIIIA M TYPHU3MA)

(1) VY crnany ca oapenbama umana 128. 3akona, ®denepanno
MMHHUCTapCTBO OKOJNMIIA ¥ TypusMa (Y Ja/beM TeKCTy:
®deneparHO MUHHCTApCcTBO) y capagmu ca @DoHmoM 3a
3amTuUTy okonua (y pajbeM Tekcry: PoHJ) ycrocTaBiba U
opranm3yje (yHKIHoHHCame MHpopMmarmoHor cucrema y
Deneparmju buX.

(2) DenmepaaHO MHHHCTApCTBO j€ HOCHJIAI aKTHBHOCTH
CTpaTelIKOr IUIAHUpaba U Kpeupama IIPaBHOI OKBHpa 3a
norpebe YCIOCTaBIbakba u (byHKLIMOHHCabA
HupopmanmoHor cuctemMa 3allTUTe OKOJIHIIA.

(3) Denmepamno mumancrapcrso mspahyje Pemepammy mcry
WHAMKaTopa 3a mpaheme crama okonmma. Jlucra ce
n3palhyje Ha OCHOBY moceOHMX Mporuca U MelyHapoIHUX
yroBopa Kaxo je yrBpheHo y unany 128. cras (3) 3akoHa.

Unan 5.
(HammesxHoctn dDoHza 3a 3aIITHTY OKOJIUIIIA)

(1) @onx je HocWmall AKTHBHOCTH HAa  YCIIOCTaBJbakby,
opranu3auju u Bohewy MHpopmarmoHor cucrema.

(2) @oupn, y3 KOHCyNTalMjy ca CyOjeKTHMa M3BjeIITaBamba U3
yrana 8. oBe ypenbe, mpumpema IIporpam ycmocrase u
Bohema MHdopmarmoHor cuctema yTBpheH y uiaHy 6. oBe
ypenbe u pocraBiba DefepalHOM MHMHHUCTApCTBY Ha
CarJiacHoCT.

(3) @ounx mnpunpema mnepuoguuHe M3Bjemitaje o cramy
OKOJINIIIA.

(4) Doux yuecTByje y aKTUBOCTHMA 32 MOTpeOE M3BjeIITaBamha
y EIONET wu capammu ca EBporckom areHmmjoM 3a
OKOJIHII.

Unax 6.
(IIporpam ycnocrase u Bohema MH(popManrioHor cucrema)

(1) Hndopmarmonu cucteM he ce yCmocTaBUTH U pa3BHjaTH y
cxiany ca ypahenum Ilporpamom ycmocTaBe M Bohema
Nudopmanmonor cucrema (y nabem Tekcty: IIporpam)
yTBpheHUM y unany 5. ctaB (2) oBe ypenoe.

(2) Iporpam campxu:

a)  OopraHM3alujy, HauMH yIIOCTaBe, Boherma 1 opiKaBarba
HNudopmanmoHor cucrema;

b) crpykrypy cyOjekata m3BjelITaBama M HauMH YHOCA
WU ydYhTaBama MojaTaka M HHpOpMalMja MO
TEMaTCKUM LjeTMHAMa;

C) Ha4yMH yIpaB/bama MHOJalMMa M HHQopManmjaMa o
OKOJIMIILY, HHMBO JOCTY[THOCTH MOJaTaka ¥ Ha4YuH
3alUTHTE TT01ATAKa;

d) HauumH pa3mjene noxaraka u uHGopMamja;

€) IpoljeHy MOTpeOHEe padyHapcKe, MPOrpaMcke H
KOMyHHUKAI[MOHE  OlpeMe, Kao W  IOTpeOHa
(hMHAHCHjCKA CpeICTBA.

IOI'JIABJBE III - PA3BOJ U BOBEILE
HNH®OPMALIMOHOI' CUHCTEMA

M

@
(©)

Q)

M

@

Ynan 7.

(Opranmzaumja u pan MapopmanmoHor cuctema)
WupopMalmoHn CHCTEM ce OpraHusyje Kao jeIMHCTBEH
MH(OPMAIMOHH CHCTEM KOjU C€ 3acHMBa Ha MeljycoOHO
UHGOPMAIIMOHO ~ TIOBE3aHMM  CIICKTPOHCKMM  0a3ama
rojgaTaka M H3BOpa IOjaTaka O CTamy, onTepehemuma
MOjeIMHUX JWjeIoBa OKOJUIIA, NPUTHCIMMA HA OKOJIMIIL,
MPOCTOPHUM ~ OOWJBEKjUMa W JIPYTMM HOJAalUMa U
nHpopMalrjama BaXHUM 3a npahere cTara OKONMINA Ha
tepuropuju denepanuje buX.

Wndpopmanmonn cucrteM ce Bomu Kao web Gasupana

wiaThopma ca KpEHpaHUM HHTEPHET OPTAJIOM.

Wudopmammonn cuctemM omoryhaBa TIpUKyIUbambe U

npykame nojgaraka u uHdopMmaimja Koju cy obpaleHu u

aHAIM3UPaHU Yy CKIaay ca MehyHapoIHOM M €BPOIICKOM

METOJIOJIOTHjOM IITO oMoryhaBa pasMmjeHy MojaTaka o

OKOJIMIIY ca MOCTOjehuM CIIMYHHM CHCTEMHMa Ha HHBOY

EBporicke yHuje 1 1prkaBa wianuna, nosezannM y EIONET.

Hudopmarmonnm cucremoMm 06e30jehyje ce mpooheme

oaroBapajyhnx MeTOIOMOIKHX ITOCTYIIaKa 3a:

a) OPHKYIUbambe MoJaTaka M HH(OpMaluja, Te HUXOBY
o0pay y CKJIagy C IpUMapHUM H3BOPOM I10/1aTaKa;

b) yHnampeheme u yrbyunBame Beh mocrojehnx cucrema
HPUKYIUbamka MojaTaka u nHopmarmja;

¢) MoryhHOCT mpHCTymna mojanrMa W HH(pOpMaIjama
paau noy3uMarsa Mjepa 3allTHTe OKOJHIIA, IPOLjeHe
pesynirata  TakBUX ~ Mjepa U 00e30jehuBamse
onrosapajyher wuH(OpMHCama jaBHOCTH O CTamy
OKOJIHILIA;

d) mpeseHTHpaME MOY31aHKUX U 00jEKTUBHHUX I10JATAKa;

€) TpuMjeHy jEeIMHCTBCHMX HH(POPMATHUKHAX ajara,
CTaHJap/ia 3alMCHBaka M IOCTYNAaK IPEHOIICHA
rojiataka u uHdopMarmja;

f)  umHTEepomepaOMIHOCT HAa TEXHWYKOM (HOpME U
CTaHIapAy 3a MOBE3HMBAIE PAYyHApCKHX CHCTEMAa W
cepBHCa), CEMAaHTHUKOM (3HaYCHE IOflaTaka) H
MPOLIECHOM HUBOY (nedunncame LIJbCBA,
MOJICJIpae IIpolleca M OCTBApHBAKE  Capajibe
n3mely cy0Ojekata wu3BjeluTaBala W KOPHCHHUKA),
OPUMJCHOM  HALMOHAIHHX W MelyHapoaHux
TEXHUYKHUX HOPMH.

Ynan 8.
(dyxxHocTH cy0jexkara U3BjeIITaBarba)

Cy0jexTr n3BjeIITaBama Cy Ty XKHH:

a)  OCHTypaTW NpPHKYIUbame IOofaTaka M HHQopMarmja,
MPOBjepy U KBAIUTET TOJaTaKa, T¢ HBUXOBY 00pamy y
ckiany ¢ norpebama MudopmanroHor cucrema;

b) yHOCHTH WM y4YHMTaBaTH HOAaTKe M HHMOpMALHje y
Wndpopmanmonn cuctem, y Qopmu, caapxajy u
00JIHKY KaKo je eHHICaHO y CUCTEMY;

C)  ToApXartH HHTEPOnepabrIIHOCT HE3aBHUCHO
YCIOCTaBJbCHHX CHCTeMa M 0aza IHoJaTka |
nH(bOPMAIMOHOT CHUCTEMa, 33 BPCTE MoJaTaKa Koju ce
Beh npukymbajy u oOpalyjy Ha HauMH Koju je
yckialjeH ¢ motpebama HHHOPMAIHOHOT CHCTEMA;

d)  oxroaparu 3a TAYHOCT M Bj€POAOCTOJHOCT ITOJaTaKa U
nH(pOpManyja 3a Koje Cy HaJUIeHKHI,

€)  YCTYIHTH mojaTke U mHpopmanmje y MHpopmarmonu
cucTeM Oe3 HaKHaje.

denepanHu OpraHM HAUIOKHH 33 OOJIACT YIpaBJbamba

BOJIaMa, METOPOJIOTH]Y, IEIOJOTHjy, T'€OJIOTH]y, 3aIUTUTY

NPUPOJIEe, CTATHCTHKY ¥ Apyre YNpaBHE OpraHH3aluje W3

uygana 128. 3akoHa cy cyOjeKTH W3BjellTaBama, Al H
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nmapTHepu y ycmnocraBu MHdopmanmoHor cucrema U
o0e30jehyjy mpuKymbame, 00pagy U EBHICHTUPAILE
omroeapajyhux momaraka W HH(OpMAIMja W3  CBOje
HAJUIOKHOCTH, Y CKiaay ca 3axTjeBuMa MHdopmanmoHor
cucreMa W morpebamMa MehyHapomHOr H3BjeIITaBama,
u3pajzie W3BjelITaja O CTalky OKOJMIIA Kao W mpahema
(benepaiHe U HALIMOHAIHE JINCTE MHANUKATOPA.

IIOI'JIABJBE 1V —- BPCTA IIOJJATAKA, HAYUH U
POKOBHU JOCTABJ/BAIbA IIOJATAKA 3A
HMH®OPMALIMOHU CUCTEM

Unan 9.
(Bpcra nonaraka)

(1) Hndopmaumonu cuctem, usmely ocrajior, oOyxBara cBe
nojiatke U MHGopManmje koje ¢y yrephene y wi. 13. mo 21.
3aKoHa, a OIHOCE ce Ha: TO, BOXy, 3pak, Ouocdepy,
u3rpal)eHd OKOJIHIL, ONAcHE CYICTAaHIE M TEXHOJOTH]E,
ormaj, OyKy U paaujanijcke U CBjeTJIOCHE YTUIIAje.

(2) Tlomamm Koju ce MPUKYIUbAJy M YHOCE WM yYHTaBajy y
Wupopmalmonn CHUCTEM MOAHjEJbEHH CY Yy TEMaTcKe
LjeJTUHE U TO:

a)  KOMIIOHEHTE OKOJIHINA (3paK, BOJAA, TJO M IEOJOLIKa
nozIora, pUpoza);

b) nmpurmcim Ha oxomum (OTHAZ, HOJEOIPHBPENA,
LIyMapCTBO, JIOB M PUOOJIOB, HHIYCTPH]ja, CHEPreTHKa,
KJIMMaTCKe poMjeHe, caoopahaj, Typusam u cit.);

C) yTHLaj Ha 31paBbe JbyAM U curypHoct (Oyka,
joHm3Mpajyhe U cBjeTsiocHO 3araljerbe, eeMEHTapHE
HETIOToJI¢ M CIL.);

d) oxmroopu npymitea (OmIUTE TEME 3aLITHTE OKOJIHMIIA:
JOKyMEHTH 3allTHTE OKOJIMIIA, 3aKOHCKHM aKTH,
(HHAHCHjCKA yarama y 3alTHTy OKOJIMILA, IPOLjeHa
yTHULaja Ha OKOJIUII U CJL.).

(3) Tematcke 1jenuHEe ce pa3BpPCTaBajy y TeMarcke o0IacTd U
MOI00TACTH.

(4) Tomamm mnpuxymseHn kpo3 Mudopmammonu cucrem he
omoryhutn mpaheme ¢enepanHe W HaIMOHATHE JIHCTE
MH/IUKaTopa.

Unan 10.
(Hauwms npukymbamba 1 pOKOBH JOCTaBJbamba MOIaTaKa)

(1) Tomaim u unpopmammje 3a mnorpede MudopmarmoHor
CHCTEMa JOCTaBJbajy €€, OJHOCHO YHOCE Y €IEeKTPOHCKOM
00ITHKY .

(2) Dopma u canprkaj 3a JOCTaBJbALE, OMHOCHO YHOC IOfIaTaKa
6uhe nedunncann y Madopmanrionom cucremy.

(3) CyOjexktn wu3BjemITaBama Cy OY)KHH TOJaTKe H
uHbopMaIje 0 OKOJIHIILY, KOjHMa PACIoNaXy U 3a Koje cy
HAUIOKHH, JocTaBbatd Yy MHpopmaimonn —cucrem
MHHHMMAJIHO jefHOM romunime W 1o 10 31.03. texyhe
TOJMHE 32 MPETXOHY TO/UHY.

(4) MUsyzerno ox onpenbe craBa (3) oBOr wWiaHa, POK 3a
JIOCTaBJbatbe CTATHCTHYKHX MOfaTaka 3a  oJpeheHa
nozipy4ja cratucTuke he ce Be3aTH 3a pOoKoBe 00jaBbHBabHA
pesyiararta IpeMa TOIMIIBEM IliaHy — CTaTHCTHUKHX
HCTpaKiBama o1 uHTepeca 3a Oeaepanujy buX.

(5) IlpaBm cyOjexkt umja je oOaBe3a U3BjeIITaBama O
ofpeheHOM CerMeHTy OKOJHMIIA IIpOINHcaHa JApYruM
MPOIMCHMA TY>KHH Cy HACTABUTH H3BjelITaBaTH Kako je
nponucano y nocrojehe mHpopManuone cuctemMe u 0Oase
HoJIaTaKxa.

IOI'VIABJBE V - HAYNH HTH®OPMHUCAIbA
JABHOCTH

Yian 11.
(Haunu nndopmucama jaBHOCTH)

(1) ®onx o6e30jehyje mpuctyn momaumMa u uHboOpMarUjama
jaBHe HaMjeHe myTeM MHTepHeT mnoprana MHdopmaroHor
cHucTeMa.

(2) Ha nomarke u unpopmanuje u3 MudopmammoHor cucrema
KOjY HUCY jaBHH MPUMjembYjy ce oapeade 3akoHa o ciaoboan
npuctynia uHdopmanujama y @enepaumju  bocHe wu
Xepuerosure ("Ciyx0Oene nHosune deneparmje buX", 6p.
32/01 n 48/11) npu yeMy ce NHCaHU 3axXTjeB ITOJHOCH
Donpny.

MOI'JIABJBE VI - HHCIIEKIIMJCKH HAI30P

Unan 12.
(MHcniekuujcky Haa30p)
Hanzop nan npoBohemem oBe ypenbe npoBoau dexnepanna
yIIpaBa 3a HHCIEKIHjCKE I10CIIOBE Y CKIIaTy ca 3aKOHOM.

IOI'JIABJBE VII - IIPEJIA3BHE U 3ABPIIHE OAPEJBE

Unan 13.
(ITpenaszue onpende)

(1) Iporpam ycnocrase 1 Bohera MHpopmanroHor cucrema u
denepanna Jiucra MHAMKaTOpa Ouhe JNOHECEHH y POKY Of
TOIMHY JIaHa O] IaHa CTyIlara Ha CHary oBe ypenoe.

(3) Io ycnocrasu MudopmammoHor cucreMa CyOjeKTH
u3BjellTaBaba e YHOCHUTH W/WJIM yYUTaBaTH IOIATKE U
nHpopmarmje 6e3 HakHane y MHpOpMAIOHN CHCTEM U TO
y ¢opMu, caapxajy u o0JIMKY Kako je neHHHCAHO Y
Hudopmarmonom cucreMy Uy poky yTBphenom wianom 10.
oBe ypenoe.

Ynan 14.
(Cryname Ha cHary ypenoe)
OBa ypemba crTyma Ha CHary OCMOI JaHa OJ JaHa
objasspuBama y "CiryxOennm HoBrHaMa Oeneparije buX".
B. 6poj 863/2022
09. jyna 2022. roquHe
Capajeso

Ipemujep
®anuia Hosanuh, c. p.

Na osnovu ¢lana 28. stav (6) Zakona o zastiti okoliSa
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj: 15/21) i ¢lana 19. stav
(1) Zakona o Vladi Federacije Bosne i Hercegovine ("Sluzbene
novine Federacije BiH", br. 1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06),
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine, na 318. sjednici, odrzanoj
09.06.2022. godine, donosi

UREDBU )
O INFORMACIONOM SISTEMU ZASTITE OKOLISA U
FEDERACIJI BOSNE I HERCEGOVINE

POGLAVLJE I. - OPCE ODREDBE

Clan 1.
(Predmet)

(1) Ovom uredbom regulira se uspostavljanje sistema
prikupljanja podataka i informacija o okolisu, nadleznost i
nacin uspostavljanja informacionog sistema zastite okoliSa
Federacije Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Federacija
BiH), razvoj i vodenje informacionog sistema zastite
okoliSa, vrsta podataka, nacin i rokovi prikupljanja i
dostavljanja podataka za informacioni sistem zastite okoliSa,
te nacin informiranja javnosti.
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U skladu sa odredbom ¢lana 128. stav (2) tatka a) Zakona o
zastiti okoliSa (u daljem tekstu: Zakon), sistem informiranja
o okoliSu iz stava (1) ovog ¢lana, organizira se kao
jedinstveni informacioni sistem zastite okoliSa u Federaciji
BiH (u daljem tekstu: Informacioni sistem).
Clan 2.
(Znacenje izraza)
Pojedini izrazi upotrijebljeni u ovoj uredbi imaju sljedece

znacenje:

M

@

a) "EIONET" - Evropska informaciona i promatracka
mreza za okolis je partnerska mreza Evropske agencije
za okoli§ i zemalja ¢lanica Evropske unije te drzava
saradnica, koja obezbjeduje prikupljanje, obradu i
objavljivanje podataka o okoliSu;

b)  internet portal Informacionog sistema o okolisu"
predstavlja internet stranicu na kojoj se prezentiraju
podaci i informacije o okoliSu namijenjeni javnosti;

c) interoperabilnost” predstavlja sposobnost
informacionih i komunikacionih sistema i procesa ili
njihovih dijelova da podrze i omoguce protok
(razmjenu) podataka i informacija o okoliSu i koriste
podatke i informacije koje su razmijenili;

d)  indikatori" predstavljaju kvalitativne i kvantitativne
¢injenice koje se koriste za procjenu napredovanja u
ostvarivanju odredenog cilja;

e) izvjeStaj o stanju okolisa" predstavlja pregled stanja
okolisa i trendova, pritisaka i njihovih uticaja na
okoli§, pokretaca tih pritisaka, te odgovore drustva i
ocjenu ukupnog stanja okolisa;

f)  "subjekti izvjestavanja” su organi uprave i upravne
organizacije i pravna lica na nivou Federacije BiH,
kantona 1 jedinica lokalne samouprave, koji su prema
Zakonu i drugim propisima, duzni dostavljati podatke i
informacije o okoliSu kojima raspolazu za potrebe
Informacionog sistema o okolisu.

Clan 3.
(Cilj Informacionog sistema)

Informacioni sistem uspostavlja se u svrhu cjelovitog uvida

u stanje okoli$a, opterecenje pojedinih komponenti okolisa i

efikasnijeg planiranja i provodenja politike zastite okolisa i

strateskog djelovanja.

Ciljevi uspostave Informacionog sistema prvenstveno su:

a) medusobno informaciono povezivanje svih postojecih
podataka i informacija o okoliSu putem KkoriStenja
modernih tehnologija i opreme;

b) ucinkovito prikupljanje, objedinjavanje, vodenje,
razmjena i koriStenje podataka i informacija koji se
odnose na stanje okoliSa u elektronskom obliku;

c¢) jednostavan, brz i efikasan pristup podacima i
informacijama;

d) pruzanje pouzdanih, objektivnih i stru¢no utemeljenih
podataka i informacija Siroj javnosti na otvoren i
transparentan nacin;

e) stvaranje osnove za izradu izvjeStaja o stanju okolisa,
pracenje indikatora u oblasti zastite okoliSa, kao i za
izradu i pracenje provedbe strateskih dokumenata;

f) razmjena podataka i informacija o okoliSu sa
postoje¢im slicnim sistemima na nivou Evropske unije
i drzava €lanica, povezanim u Evropsku informacionu
i promatracku mrezu za okoli§ (EIONET), koju
uspostavlja i koordinira Evropska agencija za okoli§
(EEA).

POGLAVLJE II. - NADLEZNOST I NACIN
USPOSTAVLJANJA INFORMACIONOG SISTEMA

M

@

©)

M

@

®)
Q)

M
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Clan 4.
(Nadleznosti Federalnog ministarstva okolisa i turizma)
U skladu sa odredbama ¢lana 128. Zakona, Federalno
ministarstvo okoliSa i turizma (u daljem tekstu: Federalno
ministarstvo) u saradnji sa Fondom za zastitu okoliSa (u
daljem tekstu: Fond) uspostavlja i organizira funkcioniranje
Informacionog sistema u Federaciji BiH.
Federalno ministarstvo je nosilac aktivnosti strateskog
planiranja i kreiranja pravnog okvira za potrebe
uspostavljanja i funkcioniranja Informacionog sistema
zastite okoliSa.
Federalno ministarstvo izraduje Federalnu listu indikatora za
pracenje stanja okoliSa. Lista se izraduje na osnovu posebnih
propisa i medunarodnih ugovora kako je utvrdeno u ¢lanu
128. stav (3) Zakona.

Clan 5.

(Nadleznosti Fonda za zastitu okolisa)
Fond je nosilac aktivnosti na uspostavljanju, organizaciji i
vodenju Informacionog sistema.
Fond, uz konsultaciju sa subjektima izvjestavanja iz ¢lana 8.
ove uredbe, priprema Program uspostave 1 vodenja
Informacionog sistema utvrden u ¢lanu 6. ove uredbe i
dostavlja Federalnom ministarstvu na saglasnost.
Fond priprema periodi¢ne Izvjestaje o stanju okolisa.
Fond ucestvuje u aktivostima za potrebe izvjeStavanja u
EIONET i saradnji sa Evropskom agencijom za okolis.

Clan 6.

(Program uspostave i vodenja Informacionog sistema)
Informacioni sistem ¢e se uspostaviti i razvijati u skladu sa
uradenim Programom uspostave i vodenja Informacionog
sistema (u daljem tekstu: Program) utvrdenim u ¢lanu 5. stav
(2) ove uredbe.

Program sadrzi:

a)  organizaciju, nain upostave, vodenja i odrZavanja
Informacionog sistema;

b) strukturu subjekata izvjestavanja i nacin unosa i/ili
ucitavanja podataka i informacija po tematskim
cjelinama;

¢) nacin upravljanja podacima i informacijama o okoliSu,
nivo dostupnosti podataka i nacin zastite podataka;

d)  nacin razmjene podataka i informacija;

e) procjenu potrebne raCunarske, programske i
komunikacione opreme, kao i potrebna finansijska

sredstva.
POGLAVLJE III. - RAZVOJ I VODPENJE
INFORMACIONOG SISTEMA
Clan 7.
(Organizacija i rad Informacionog sistema)
(1) Informacioni sistem se organizira kao jedinstven
informacioni sistem koji se zasniva na medusobno

@
©)

informaciono povezanim elektronskim bazama podataka i
izvora podataka o stanju, opterecenjima pojedinih dijelova
okoliSa, pritiscima na okoli§, prostornim obiljezjima i
drugim podacima i informacijama vaznim za pracenje stanja
okolisa na teritoriji Federacije BiH.

Informacioni sistem se vodi kao web bazirana platforma sa
kreiranim internet portalom.

Informacioni sistem omogucéava prikupljanje i pruzanje
podataka i informacija koji su obradeni i analizirani u skladu
sa medunarodnom 1 evropskom metodologijom $to
omoguc¢ava razmjenu podataka o okoliSu sa postoje¢im
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sliénim sistemima na nivou Evropske unije i drzava ¢lanica,

povezanim u EIONET.

Informacionim  sistemom  osigurava  se

odgovaraju¢ih metodoloskih postupaka za:

a)  prikupljanje podataka i informacija, te njihovu obradu
u skladu s primarnim izvorom podataka;

b) unapredenje i ukljuivanje ve¢ postojecih sistema
prikupljanja podataka i informacija;

¢) moguénost pristupa podacima i informacijama radi
poduzimanja mjera zastite okoliSa, procjene rezultata
takvih  mjera i osiguravanje  odgovarajuceg
informiranja javnosti o stanju okoliSa;

d) prezentiranje pouzdanih i objektivnih podataka;

e) primjenu jedinstvenih informati¢kih alata, standarda
zapisivanja 1 postupak prenoSenja podataka i

provodenje

informacija;
f)  interoperabilnost na tehnickom (norme i standardi za
povezivanje  raCunarskih  sistema 1 servisa),

semantickom (znacenje podataka) i procesnom nivou
(definiranje ciljeva, modeliranje procesa i ostvarivanje
saradnje izmedu subjekata izvjestavanja i korisnika),
primjenom nacionalnih i medunarodnih tehnickih
normi.

Clan 8.
(Duznosti subjekata izvjeStavanja)

Subjekti izvjestavanja su duzni:

a)  osigurati prikupljanje podataka i informacija, provjeru
i kvalitet podataka, te njihovu obradu u skladu s
potrebama Informacionog sistema;

b) unositi i/ili ucitavati podatke 1 informacije u
Informacioni sistem, u formi, sadrzaju i obliku kako je
definirano u sistemu;

¢) podrzati interoperabilnost nezavisno uspostavljenih
sistema i baza podatka i informacionog sistema, za
vrste podataka koji se ve¢ prikupljaju i obraduju na
nacin koji je uskladen s potrebama informacionog
sistema;

d) odgovarati za taCnost i vjerodostojnost podataka i
informacija za koje su nadlezni;

e) ustupiti podatke i informacije u Informacioni sistem
bez naknade.

Federalni organi nadleZzni za oblast upravljanja vodama,

metorologiju, pedologiju, geologiju, =zastitu prirode,

statistiku i druge upravne organizacije iz ¢lana 128. Zakona
su subjekti izvjeStavanja, ali i partneri u uspostavi

Informacionog sistema i osiguravaju prikupljanje, obradu i

evidentiranje odgovaraju¢ih podataka i informacija iz svoje

nadleznosti, u skladu sa zahtjevima Informacionog sistema i

potrebama medunarodnog izvjestavanja, izrade izvjestaja o

stanju okoliSa kao i pracenja federalne i nacionalne liste

indikatora.

POGLAVLIJE IV. - VRSTA PODATAKA, NACIN I
ROKOVI DOSTAVLJANJA PODATAKA ZA

INFORMACIONI SISTEM
Clan 9.
(Vrsta podataka)
(1) Informacioni sistem, izmedu ostalog, obuhvata sve podatke i

@

informacije koje su utvrdene u €l. 13. do 21. Zakona, a
odnose se na: tlo, vodu, zrak, biosferu, izgradeni okolis,
opasne supstance i tehnologije, otpad, buku i radijacijske i
svjetlosne uticaje.

Podaci koji se prikupljaju i unose i/ili ucitavaju u
Informacioni sistem podijeljeni su u tematske cjeline i to:

a) komponente okolisa (zrak, voda, tlo i geoloska

podloga, priroda);

©)
4

M

)

©)

*)

(&)

b)  pritisci na okoli§ (otpad, poljoprivreda, Sumarstvo, lov
i ribolov, industrija, energetika, klimatske promjene,
saobracaj, turizam i sl.);

c) uticaj na zdravlje ljudi i sigurnost (buka, jonizirajuce i
svjetlosno zagadenje, elementarne nepogode i sl.);

d) odgovori druStva (opée teme zastite okoliSa:
dokumenti zastite okoliSa, zakonski akti, finansijska
ulaganja u zastitu okoliSa, procjena uticaja na okolis i
sl.).

Tematske cjeline se razvrstavaju u tematske oblasti i

podoblasti.

Podaci prikupljeni kroz Informacioni sistem ¢e omoguditi

pracenje federalne i nacionalne liste indikatora.

Clan 10.

(Nacin prikupljanja i rokovi dostavljanja podataka)
Podaci i informacije za potrebe Informacionog sistema
dostavljaju se, odnosno unose u elektronskom obliku.
Forma i sadrzaj za dostavljanje, odnosno unos podataka bit
¢e definirani u Informacionom sistemu.
Subjekti izvjeStavanja su duzni podatke i informacije o
okolisu, kojima raspolazu i za koje su nadlezni, dostavljati u
Informacioni sistem minimalno jednom godi$nje i to do
31.03. tekuce godine za prethodnu godinu.
Izuzetno od odredbe stava (3) ovog c¢lana, rok za
dostavljanje statistickih podataka za odredena podrucja
statistike ¢e se vezati za rokove objavljivanja rezultata prema
godiSnjem Planu statistiCkih istrazivanja od interesa za
Federaciju BiH.
Pravni subjekti Cija je obaveza izvjeStavanja o odredenom
segmentu okolisa propisana drugim propisima duzni su
nastaviti izvjeStavati kako je propisano u postojece
informacione sisteme i baze podataka.

POGLAVLJE V.- NACIN INFORMIRANJA JAVNOSTI

)
@

Clan 11.
(Nacin informiranja javnosti)

Fond osigurava pristup podacima i informacijama javne
namjene putem internet portala Informacionog sistema.

Na podatke i informacije iz Informacionog sistema koji nisu
javni primjenjuju se odredbe Zakona o slobodi pristupa
informacijama u Federaciji Bosne i Hercegovine ("Sluzbene
novine Federacije BiH", br. 32/01 i 48/11) pri ¢emu se pisani
zahtjev podnosi Fondu.

POGLAVLIJE VI. — INSPEKCIJSKI NADZOR

Clan 12.
(Inspekcijski nadzor)
Nadzor nad provodenjem ove uredbe provodi Federalna

uprava za inspekceijske poslove u skladu sa Zakonom.
POGLAVLIJE VII. — PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

M

@

(©)

Clan 13.

(Prijelazne odredbe)
Program uspostave i vodenja Informacionog sistema i
Federalna lista indikatora bit ¢e doneseni u roku od godinu
dana od dana stupanja na snagu ove uredbe.
Do uspostave informacionog sistema, odnosno njegovih
komponenti, subjekti izvjestavanja ¢e dostavljati obradene
podatke za potrebe pracenja stanja okoliSa, bez naknade u
skladu sa zahtjevom Fonda.
Po uspostavi Informacionog sistema subjekti izvjeStavanja
Informacioni sistem i to u formi, sadrzaju i obliku kako je
definirano u Informacionom sistemu i u roku utvrdenom
¢lanom 10. ove uredbe.
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Clan 14.
(Stupanje na snagu uredbe)
Ova uredba stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".
V. broj 863/2022
09. juna 2022. godine
Sarajevo

Premijer
Fadil Novalié, s. r.
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Na temelju ¢lanka 19. stavak (2) Zakona o Vladi Federacije
Bosne i Hercegovine ("'Sluzbene novine Federacije BiH", br. 1/94,
8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), Vlada Federacije Bosne i
Hercegovine, na 318. sjednici, odrzanoj 09.06.2022. godine,
donosi

ODLUKU
O DAVANJU OVLASTI PUNOMOCNIKU ZA
ZASTUPANJE VLADE FEDERACIJE BOSNE I
HERCEGOVINE NA SKUPSTINI GOSPODARSKOG
DRUSTVA "OPERATOR - TERMINALI FEDERACIJE"
D.0.0. SARAJEVO

L
Halki (Hasan) Balavcu daje se ovlast da, u svojstvu
punomocnika, zastupa Vladu Federacije Bosne i Hercegovine na
XIV. izvanrednoj Skupstini gospodarskog drustva "Operator -
Terminali Federacije" d.o.o. Sarajevo.

1L
Fadil Novali¢, premijer Federacije Bosne i Hercegovine,
ovlaséuje se za potpisivanje pojedinacne prijave i punomodi sa
obvezuju¢im naputkom o nadinu glasanja po pojedinim tockama
Dnevnog reda XIV. izvanredne Skupstine gospodarskog drustva
"Operator - Terminali Federacije" d.o.0. Sarajevo, zakazane za
dan 15.06.2022. godine.
I
Ova odluka stupa na snagu danom donos$enja i objavit ¢e se
u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".
V. broj 829/2022
09. lipnja 2022. godine
Sarajevo

Premijer
Fadil Novali¢, v. r.

Ha ocHoBy wiana 19. craB (2) 3akoHa o Bragu ®eneparmje
Bocue n Xeprerosune ("CimyxOene HoBuHe Penepanmje buX",
op. 1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 u 8/06), Bnana Deneparuje
Bocue u XeprieroBune, Ha 318. cjennuiy, oapxkanoj 09.06.2022.
TOJIMHE, JIOHOCH

OJLTYKY
O JABAIbY OBJIAIITEILA TYHOMORHHKY 3A
3ACTYHAILE BJIAJIE ®EJEPAIIMIE BOCHE U
XEPIIETOBUHE HA CKYNIITHHY TPUBPEIHOT
JIPYIITBA "OINEPATOP - TEPMUHAJIA
®EJEPAIIIIE" ]1.0.0. CAPAJEBO

I
Xanku (Xacan) banasity naje ce OBnallTewke Jia, Y CBOjCTBY
nyHomohHuka, 3actyma Bmamy ®enepammje  boche u
Xepuerosuae Ha XIV BaHpennoj CKyNIUTHHHM HPHBPEIHOT
npymrea "Omneparop - Tepmunam ©enepanuje” 1.0.0. Capajeso.

I
®Qamun  Hosammh, mnpemujep @Denmeparmje bocHe wu
XepueroBune, opiamihyje ce 3a MOTIHCHUBAKC MOjeIHHAYHE
nmpujaBe W IMyHOMohM ca obaBe3yjyhmMm yIyTCTBOM O HAauMHY
rjacama Mo nojeuHuM Taukama J[HeBHor pera XIV BaHpenHe
CkymuTtuHe mnpuBpeHor apymrsa "Omneparop - Tepmunamu

Oenepanmje” n.0.0. CapajeBo, 3akazane 3a maH 15.06.2022.
TOJIMHE.
I
OsBa o/TyKa CTyIa Ha CHary J[aHoOM JIOHOIIeHa 1 o0jaBuhe
cey "Cnyx6ennm HoBuHama Oeneparje buX".

B. 6poj 829/2022
09. jyna 2022. roguse
CapajeBo

Ipemujep
®anua Hosanuh, c. p.

Na osnovu ¢lana 19. stav (2) Zakona o Vladi Federacije
Bosne i Hercegovine ("'Sluzbene novine Federacije BiH", br. 1/94,
8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), Vlada Federacije Bosne i
Hercegovine, na 318. sjednici, odrzanoj 09.06.2022. godine,
donosi

ODLUKU
0 DAVANJU OVLASTENJA PUNOMOCNIKU ZA
ZASTUPANJE VLADE FEDERACIJE BOSNE I
HERCEGOVINE NA SKUPSTINI PRIVREDNOG
DRUSTVA "OPERATOR - TERMINALI FEDERACIJE"
D.0.0. SARAJEVO

L
Halki (Hasan) Balavcu daje se ovlaStenje da, u svojstvu
punomocénika, zastupa Vladu Federacije Bosne i Hercegovine na
XIV. vanrednoj Skupstini privrednog drustva "Operator -
Terminali Federacije" d.o.o0. Sarajevo.

II.

Fadil Novali¢, premijer Federacije Bosne i Hercegovine,
ovlas¢uje se za potpisivanje pojedinacne prijave i punomoéi sa
obavezuju¢im uputstvom o nacinu glasanja po pojedinim tackama
Dnevnog reda XIV. vanredne Skupstine privrednog drustva
"Operator - Terminali Federacije" d.o.o. Sarajevo, zakazane za
dan 15.06.2022. godine.

II.

Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavit ¢e se

u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

V. broj 829/2022
09. juna 2022. godine
Sarajevo

Premijer
Fadil Novalic, s. r.
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Na temelju ¢lanka 19. stavak (2) Zakona o Vladi Federacije
Bosne i Hercegovine ("'Sluzbene novine Federacije BiH", br. 1/94,
8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), Vlada Federacije Bosne i
Hercegovine, na 318. sjednici, odrzanoj 09.06.2022. godine,
donosi

ODLUKU
O DAVANJU OVLASTI PUNOMOCNIKU ZA
ZASTUPANJE VLADE FEDERACIJE BOSNE I
HERCEGOVINE NA SKUPSTINI GOSPODARSKOG
DRUSTVA JP "HRVATSKE TELEKOMUNIKACIJE" D.D.
MOSTAR

L
Renatu (Kate) Skrobo daje se ovlastenje da u svojstvu
punomocénika zastupa Vladu Federaciju Bosne i Hercegovine na 1.
(redovnoj) sjednici Skupstine JP "Hrvatske telekomunikacije" d.d.
Mostar.
1L
Fadil Novali¢, premijer Federacije Bosne i Hercegovine,
ovlas¢uje se za potpisivanje pojedinacne prijave i punomoéi sa
obvezujuélm naputkom o nacinu glasanja po pojedinim toCkama



